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6.6 Dimensions
Remplacer le paragraphe 6.6.1 par le texte suivant:

6.6.1 Les dimensions doivent satisfaire aux exigences de la figure 1. La vérification se fait a I'aide
des calibres indiqués a la figure 2 ainsi qu’a la figure 5 de la Publication 155 dela CEL

Publication 155}A mod. 1 {Décembre 1980)

Ajouter la nouvelle figure 2 ci-contre.
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6.6 Dimensions

Replace Sub-clause 6.6.1 by the following\text:

6. § i mu' ergents of Figure 1. Compliance shall be chedked
‘ g p 2 als Wre 1 C Publication 155.
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Le dessin a pour seul but d’illustrer les principales dimensions du calibre.
The drawing is intended only to illustrate the essential dimensions of the gauge.
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our le contrdéle des dimensions B max., S min, T min.,
max. et de la position des broches relatives aux dimensipns
A, D et E selon la figure 1.

Référence
Reference

+ .
A < 12,70) _0,@ Sai:
B 21 ‘5<

Le starter est introduit dans le calibre par la surface O jusqu’a
ce que les parties les plus larges des broches aient traversé|les
trous d. Le starter est alors tourné d’environ 45° et placé de|fa-

D <5,20\ \%01 gon que les parties les plus larges des broches viennent

contact avec la surface X. Dans cette position, les extrémjtés
E 3\‘{ \ o0l des broches ne doivent pas étre en dessous de la surface Y|, ni
K : 9.0\ +M émerger de la surface Y,.

>approx.

L’ergot central défini par les dimensions V-W peut toucher
déplacer les éléments intérieurs du starter durant le test.

N ’ \ approx. Purpose: For the control of dimensions B max., S min., T min., T max.
S W ~001 and the position of the pins with respect to the dimension
D and E of Figure 1.
ANl 1.90 —0,01 . . .
Testing: The starter shall enter the gauge at surface O until the heady of
T, 2.20 +001 the pins have passed through the holes d. The starter is then
turned through approx. 45° and is positioned so that the hdads
452 PProx- —ofthepir T 1 g i i
5 15 approx. the extremities on the hea.ds of the pins shall not be below sur-
face Y, nor shall they project beyond surface Y.
v 260 ~oo The centre pin as defined by the dimensions V-W may touch
W 415 001 or move internal parts of the starter during the test.

FIG. 2 — Calibre «Entre» pour starters pour appareils d’éclairage de la classe II avec des starters
interchangeables.

“Go” gauge for starters for Class IT luminaires with interchangeable starters.

Publication 155A mod. 1 (Décembre 1980) Publication 155A Amend. 1 {December 1980)
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